DEWALT

555777-31 CZ DW060



y M
%/3

=



\\
\\
|

|+
L]
L—

| —1

L—

| 11—

D1



D2

///////

/m

D3




G1

G3

G2




PRAVOUHLY LASER

DWO060

Blahopiejeme Vam!

Zvolili jste si naradi spole¢nosti DEWALT. Roky
zkusenosti, dikladny vyvoj vyrobkl a inovace
vytvofily ze spole¢nosti DEWALT jednoho

voivs

profesionalniho elektrického naradi.

Technické udaje

DWO060
Napajeci napéti vV 3
Typ baterii 2xLR14 (C)
Vykon laseru mW <1
Trida laseru Il
ViInova délka nm 635
Pracovni dosah m 15-30
Presnost (pfi 15 m) mm 6
Provozni teplota °C 0-45
Hmotnost kg 1,3

V tomto navodu jsou pouzity nasledujici
symboly:

Upozornuje na riziko poranéni,
A zkraceni Zivotnosti nebo poskozeni

naradi v pfipadé nedodrzeni pokyn(

uvedenych v tomto navodu.

Nebezpeci vzniku pozaru.

Obsah baleni

Baleni obsahuje:

1 Pravouhly laser
1  Tercik

2 Baterie

1 Kuffik

1 Navod k obsluze

+ Pfed zahajenim pracovnich operaci
vénujte dostatek ¢asu peclivému procteni
a pochopeni tohoto navodu.

Popis (obr. A)

Pravouhly laser DWO87K je uren pro projekci
pomocnych laserovych paprsku pfi provadéni
odbornych praci. Nafadi lze pouzivat ke
srovnani do kolmic jak uvnitf mistnosti, tak
i ve venkovnim prostfedi. Rozsah pouZiti je od
kontroly pfesnych UhlG a vyrovnani stén az po
pokladani dlazdic.

1 Hlavni spina¢ (Zapnuto / Vypnuto)
2 Otvor laserového paprsku

3 Indikator laserové linie

4 Meéfitko s vyznacenim ahld
Vybaleni

Vylepeni vystraznych Stitku (obr. B)

Bezpec€nostni varovani na vystraznych Stitcich

na pristroji musi byt uvedena v jazyce uzivatele.

Z tohoto duvodu jsou s pfistrojem dodavany

samostatné archy se samolepicimi Stitky.

+ Pred tim, nez pfistroj poprvé pouzijete,
zkontrolujte, zda je bezpecnostni upozornéni
na Stitku uvedeno ve vasem jazyce.

Vystrazné &titky by mély vypadat nasledovné:
LASEROVE ZARENI
NEDIVEJTE SE DO PAPRSKU
LASEROVE ZARIZENI TRIDY 2

* Pokud jsou vystrazné Stitky v cizim jazyce,
postupujte nasledovné:
— Pozadovany §titek oddélte z archu.
— Puvodni Stitek v cizim jazyce timto
peclivé prelepte.
—  Stitek na misté pritladte.

Montaz a serizeni
Vyména baterii (obr. C)

Jsou pouzity baterie typu LR14 (C).

* Uvolnéte Srouby (5) a vyjméte je.

+ Sejméte kryt akumulatoru (6).

* Vyjméte drzak baterie (7).

* Vyménte baterie (8). Ujistéte se, zda jsou
baterie vloZeny stejné jako na nakresu.

* Nasadte nazpét drzak baterie (7).

*  Kryt akumulatoru nasadte zpét na misto.

* Znovu naSroubujte Srouby a pevné je
pritdhnéte.

Pokud ménite baterie, vZzdy vymérite

A kompletni sadu. Nemichejte staré
baterie s novymi. PouzZivejte pokud
mozno alkalické baterie.

Nastaveni pristroje (obr. D1 - D3)

Pristroj umoznuje rizna nastaveni a tim je jeho
vyuzitelnost vysoka.



Umisténi na podlaze (obr. D1 & D2)
« Umistéte pfistroj na relativné hladky a rovny
povrch.

Umisténi na sténé (obr. D3)
* Uchopte nastroj obéma rukama a pfilozte
jej k relativné hladké a rovné ploSe.

Vyrovnani laserovych paprski

Laserové paprsky Ize srovnat soubé&zné se zdmi

nebo v urcitém odstupu ode zdi.

*  Srovnejte laserovou linii jednoho z paprsku
s pozi¢ni znaCkou referenéniho bodu.
Pohybujte pfistrojem podle potieby.

Pokyny pro obsluhu

Vzdy dodrzujte bezpe&nostni predpisy
a platna nafizeni.

» Vzdy si oznacte stied laserovych bodu.

* Extrémni zmény teploty zpusobuji pohyb
vnitfnich soucasti pfistroje, coz muze
mit vliv na jeho pfesnost. Pouzivate-li
pfistroj v takovych podminkach, pravidelné
kontrolujte pfesnost.

* Pokud pfistroj upadl na zem nebo se
prevrhl, zkontrolujte provedenim terénni
kalibrace, zda neni poskozen. Viz kapitola
“Udrzba”.

Pred zahajenim provozu:

+ Prfesnost potvrdte provednim kontroly
terénni kalibrace.

« Ujistéte se, zda byl pfistroj spravné
nastaven.

Zapnuti a vypnuti (obr. A)

* Chcete-li naradi zapnout, stisknéte hlavni
spinac (1).

*  Chcete-li pfistroj vypnout, stisknéte opét
hlavni spinac (1).

Stanoveni pravych ahla (obr. D1)

* Polozte pfistroj na pfislusny povrch.

« Podle potfeby vyrovnejte laserové
paprsKky.

» Laseroveé linie Ize pouzit jako referencni ke
stanoveni pravého uhlu.

Kolmé vyrovnani stén (obr. D2)

* Pristroj umistéte ze pfedni ¢asti rohu.

* Srovnejte prusecik laserovych linii (8)
s rohem.

* Pokracujte vySe uvedenym postupem.

Kolmé vyrovnani vyrezi stén a predmétu

(obr. D3)

* PrFistroj umistéte ke sténé k jednomu
ze spodnich rohu.

* Srovnejte prusecik laserovych linii (8)
s rohem.

* Podle potfeby pfistroj vyrovnejte.

* Pokracujte vySe uvedenym postupem.

Nastaveni mezipoloh uhlu (obr. E)

Pristroj umoziiuje nastaveni mezipoloh Ghl{

v hodnotach 22.5°, 45° a 67.5°.

»  Srovneijte laserovou linii jednoho z paprsku
s pozi¢ni znackou referenéniho bodu.

« Oznacte si prusecik laserovych linii (8).

+ Pomoci méfitka s vyzna¢enim uhli (4) si
na povrchu vyznacte pozadovany uhel.

» Zatimco budete drzet nad znackou (8) bod
priseciku, otocte pristrojem tak, aby byla
laserova linie srovnana s oznacenym uhlem
podle méfitka.

Pomocné nastroje

K usnadnéni prace s pfistrojem je dodavano
nékolik pomocnych nastroju.

Tercik (obr. F)

TerCik lokalizuje a oznacuje laserovy paprsek,
jako paprsek protinajici terCik, a tim zlepSuje
viditelnost projektované linie. Laserovy paprsek
prochazi skrz Cerveny plastovy povrch a odrazi
se v zrcadlovém povrchu zadni strany terCiku.
K podpofe snadného pouziti pfi horizontalnich
upravach je terCik vyznacen palcovou
i metrickou stupnici a na zadni strané opatren
stojankem k postaveni na podlahu.

Doplrikové prislusenstvi

Dal8i podrobnosti tykajici se pfisluSenstvi
ziskate u svého znackového prodejce.

Udrzba

Vase elektrické naradi znacky DEWALT bylo
zkonstruovano tak, aby pracovalo co nejdéle
s minimalnimi naroky na udrzbu. Pfedpokladem
dlouhodobé bezproblémové funkce naradi je
jeho pravidelné Cisténi a péce.

Kontrola terénni kalibrace (obr. G1 - G3)

Terénni kalibrace musi byt provadéna bezpeéné
a pfesné, aby byla vytvorena spravna diagnéza.
Kdykoliv bude analyzovana chyba, zajistéte si
kalibraci pristroje v autorizovaném servisu.



Podminky dané oblasti svédci

A o dosazenych vysledcich. Pokud se
praxe od téchto podminek li§i, musi
se vysledky méfeni témto podminkam
pfizpUsobit.

* Umistéte pfistroj v oblasti alespofi 10 m
na 5 m. PFfistroj umistéte tak, aby byl
nasmeérovan vpred a vzad smérem ke
kratkym sténam.

* Pfistroj umistéte pfiblizné 10 cm od stény
méfené ze zadni strany pfistroje. Oznacte
si prasecik laserovych linii (8).

« Zapnéte pfistroj. Oznacte si na protilehlé
kratké sténé stfed bodu (9) pfedniho
laseru.

* Urcete pomoci terCiku polohu laserového
paprsku v poloviné mezi kratkymi sténami.
Tento bod (10) si na podlaze vyznacte.
Vypnéte pfistroj.

* Posouvejte nastrojem v pfimém sméru
smérem ke znacce na podlaze (10).

+ Zapnéte pfristroj. Srovnejte prisecik
laserovych linii (10) se znacCkou na
podlaze.

* Srovnejte pfedni laserovy paprsek se
znackou na sténé (9).

*  Oznacte si nadlouhé sténé stfed bodu (11)
boc¢niho laseru.

* Vypnéte pristroj a otocCte jej o 90° proti
sméru hodinovych rucicek.

+ Zapnéte pfristroj. Srovnejte prusecik
laserovych linii (10) se znackou na
podlaze.

* Srovnejte pfedni laserovy paprsek se
znackou na sténé (11).

e UrcCete pomoci terCiku polohu pravouhlého
laserového paprsku soubézné s vychozim
bodem (8) umisténém na kratké sténé.
Tento bod (12) si na podlaze vyznacte.
Vypnéte pfistroj.

* Zméfte vzdalenost mezi znackami (8 &
12).

e Je-lirozdil mezi znackami 4 nebo méné mm,
laserova hlava je spravné kalibrovana.

« Je-li rozdil mezi znaCkami 4 mm a
vice, laserova hlava musi byt znovu
zkalibrovana.

o

Cisténi

« Pred CiSténim vyjméte z pristroje baterie.

+  Kryty alaserové Stérbiny pravidelné Cistéte
mékkym hadfikem.

« Kryty pravidelné Cistéte mékkym
hadfikem.

« Je-li to nutné, ocistéte CoCky pfistroje
mékkou tkaninou nebo kouskem baviny
navlhcené lihem. Nepouzivejte jiné Cistici
prostiedky.

Ochrana zivotniho prostredi
Trfidéni odpadu. Tento vyrobek
nesmi byt likvidovan spolu s béznym
komunalnim odpadem.

AZ nebudete vas vyrobek DEWALT dale
potfebovat nebo uplyne doba jeho Zivotnosti,
nelikvidujte jej spolu s domovnim odpadem.
Zafizeni zlikvidujte podle platnych pokyn(
o tfidéni a recyklaci odpadu.

Oy Tfidény odpad umozniuje recyklacoi

% & a opétovné vyuziti pouzitych vyrobku
a obalovych materiali. Opétovné
pouziti recyklovanych materiall
pomaha chranit Zivotni prostfedi
pfed znecisténim a snizuje spotfebu
surovin.

PFi zakoupeni novych vyrobk( Vam prodejny,
mistni sbérny odpadl nebo recyklaéni stanice
poskytnou informace o spravné likvidaci elektro
odpadl z domacnosti.

Spole¢nost DEWALT poskytuje moznost
sbéru a recyklace pouzitych vyrobki DEWALT
po ukonceni jejich provozni Zivotnosti. Chcete-li
ziskat vyhody této sluzby, odevzdejte prosim
vasSe naradi jakémukoliv autorizovanému
servisu Black & Decker, ktery nafadi odebere
a zaijisti jeho recyklaci.

Adresu vaseho nejblizSiho autorizovaného
stfediska DEWALT naleznete na zadni strané
tohoto navodu. Seznam servisnich stfedisek
DeWALT a podrobnosti o poprodejnim
servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com

Baterie

» P¥i likvidaci baterii dbejte na ochranu
Zivotniho prostfedi. Obratte se na mistni
instituce odpovédné za bezpeclnost
likvidace baterii vzhledem k Zivotnimu
prostredi.



ES Prohlaseni o shodé

C€

DWO060
SpoleCnost DEWALT prohlaSuje, Ze tento
vyrobek odpovida nasledujicim normam: 98/37/
EEC, 89/336/EEC, 73/23/EEC, EN 55014-1,
EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3,
EN 60825-1 & EN 61010-1.

fvo

V pfipadé zajmu o podrobnéjsi informace,
prosim, kontaktujte spoleCnost DEWALT na
nize uvedené adrese nebo na adrese uvedené
na konci tohoto navodu.

X fopman

Technicky a vyvojovy feditel
Horst Grol3mann
DeWALT, Richard-Klinger-Strale 11
D-65510, Idstein, Némecko

Bezpeénostni pokyny

Pfi pouzivani tohoto naradi vzdy dodrzujte
platné bezpecnostni predpisy, abyste snizili
riziko vzniku pozaru, urazu elektrickym
proudem nebo osobniho poranéni. Pred
pouzitim tohoto vyrobku si fadné prostudujte
cely navod.Také si prostudujte prirucku
kazdého elektrického naradi, které bude
s timto naradim pouzito. Uschovejte tento
navod pro pfripadné dalsi pouziti.

VSeobecné pokyny

1 Udrzujte pracovni prostor v Cistoté
Neporadek na pracovisti a pfeplnény
pracovni prostor mohou vést ke vzniku
urazu.

Pracujte s ohledem na okolni prostredi

Nevystavujte elektrické naradi vihkosti.

Zajistéte kvalitni osvétleni pracovni plochy.

Nepouzivejte elektrické naradi v blizkosti

hoflavych kapalin nebo plynu.

3 Ochrana pied urazem zplGsobenym
elektrickym proudem
Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi
povrchy (napf. potrubi, radiatory, sporaky
a chladni¢ky). PFfi praci v extrémnich
podminkach (napfiklad vysoka vlhkost,
tvorba kovovych pilin pfi praci, atd.) maze
byt elektricka bezpeénost zvySena vioZzenim
izola€niho transformatoru nebo ochranného
jistiCe (FI).

4 Udrzujte déti mimo dosah naradi
Naradi i prodluZovaci kabel drzte z dosahu
déti. Osoby mladSi 16 let smi naradi
obsluhovat pouze pod dozorem.

5 Pouzivejte vhodné naradi

Pouziti tohoto naradi je popsano v tomto
navodu. NepfetéZujte malad naradi nebo
pfidavna zafizeni pfi praci, ktera je ur€ena
pro vykonngjSi naradi. Naradi bude pracovat
Iépe a bezpel€néji, jestlize bude pouzivano
ve vykonnostnim rozsahu, pro ktery bylo
uréeno.
Varovani! Pouziti jiného pfislusenstvi nebo
pfidavného zafizeni a provadéni jinych
pracovnich operaci nez je doporuceno
timto navodem muze zapfi€init poranéni
obsluhy.

6 Udrzbu naradi provadéijte peélivé

vovo

N

provozu udrzujte naradi v Cistém
a v bezvadném technickém stavu. P¥i
udrzbé a vyméné prislusenstvi se fidte



pokyny. Pravidelné kontrolujte kabelaz
a pokud je poSkozena, nechejte ji opravit
u autorizovaného servisniho zastupce
spole¢nosti DEWALT. Udrzujte vSechny
ovladaci prvky Cisté, suché a neznedisténé
oleji i jinymi mazivy.

Uskladnéni nepouzivaného naradi
Neni-li naradi pouzivano, musi byt
uskladnéno na suchém misté a musi byt
také vhodné zabezpeceno, mimo dosah
déti.

Kontrolujte stav naradi

Pred tim, nez naradi budete pouZivat peclivé
zkontrolujte, zdali neni poSkozeno, aby byla
zajisténa jeho spravna funkce a aby splnilo
svUj ucel. Zkontrolujte vychyleni a ulozeni
pohyblivych ¢asti, opotifebeni jednotlivych
Casti a dalSi prvky, které mohou ovlivnit
spravny chod naradi. Poskozené kryty nebo
jiné vadné dily nechejte podle uvedenych
pokynU opravit nebo vyménit. Pokud
je vypinac vadny, nafadi nepouzivejte.
Vypina€ nechejte vymeénit autorizovanym
servisnim zastupcem DEWALT.

Vyjmuti baterii

Vyjméte z naradi baterie, jestlize toto naradi
nepouzivate, pfed provadénim jeho udrzby
a pfi vymeéneé prislusenstvi.

Opravy tohoto naradi vzdy svérujte
mechanikim znaé¢kového servisu
DEWALT.

Toto elektrické nafadi odpovida
pfislusnym bezpeénostnim predpisum.
Z bezpecnostniho hlediska je nutné,
aby bylo zafizeni opravovano vyhradné
techniky s prislusnou kvalifikaci.

10

Doplrikové bezpeénostni pokyny pro
baterie

* NepokouSejte se baterie nabijet.

« V zadném pripadé neotvirejte nebo
neposkozujte baterie.

* Nevystavujte baterie plsobeni vody.

* Nevystavujte baterie plsobeni plamene.

* Neskladujte tyto baterie na mistech, kde
muze teplota prekrocit 40°C.

* Pouzivejte pouze spravny typ baterii. Pfi
vymeéneé baterii nekombinujte staré baterie
S novymi.

* V extrémnich podminkach mize dochazet
k Unikim kapaliny z baterii. Pokud
zaznamenate unik kapaliny z baterii,
postupujte nasledovné:

10

Opatrné kapalinu setfete hadfikem.
Vyvarujte se potfisnéni pokozky nebo
zasazeni o€i. Vyvarujte se poziti této
kapaliny.

V pfipadé zasazeni pokozky &i zraku
kapalinu oplachujte Cistou tekouci
vodou po dobu alespon 10 minut
a vyhledejte Iékare.

Nebezpedi vzniku pozaru. Zabrarite
zkratovani kontaktl vyjmuté baterie.

A

Dalsi bezpec¢nostni pokyny tykajici se
laserd

* Toto laserové zafizeni odpovida tfidé 2
definované normou EN 60825-1:1994+A11.
Nenahrazujte laserovou diodu diodou
jiného typu. Je-li pfistroj poSkozen, svéfte
jeho opravu znackovému servisu.

* Nepouzivejte laser k jinym Gcelim, nez je
projekce laserovych paprsku.

Vystaveni zraku pusobeni laserového paprsku

tfidy 2 je povazovano za bezpec¢né v pfipadé,

neprfesahne-li tato doba 0,25 sekundy. Reflexy
ocCnich vi¢ek poskytuji dostateCnou ochranu.

Ve vzdalenosti vétsi nez 1 m odpovida tento

laser tfidé 1 a proto je povazovan za zcela

bezpecny.

* Nikdy se do laserového paprsku nedivejte
pfimo nebo zamérné.

« Ke sledovani laserového paprsku
nepouzivejte optické pfistroje.

+ Z bezpecénostnich davodu, neinstalujte
laserovy projektor ve vySi hlavy.

* Nedovolte détem, aby se dostaly do kontaktu
s laserem.

Stitky pouzité na naradi
Na vyrobku jsou nasledujici piktogramy:

il
/A

Pred pouzitim nafadi proctéte peclivé
tento navod.

Laserova vystraha



Politika nasich sluzeb zakaznikim

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil. Kdykoliv budete potfebovat
radu ¢i pomoc, obratte se s divérou na nas
nejblizSi servis DEWALT, kde Vam vysSkoleny
personal poskytne nase sluzby na nejvyssi
arovni.

Zaruka DEWALT

Blahopiejeme Vam k zakoupeni tohoto vysoko
kvalitniho vyrobku DEWALT. Nas zavazek ke
kvalité v sobé& samoziejmé zahrnuje také nase
sluzby zakaznikim. Proto poskytujeme zaru¢ni
dobu daleko pfesahujici minimalni pozadavky
vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umoziuje
poskytnout Vam 30 dni zaruku vymény. Pokud
se objevi v pribéhu 30 dni od zakoupeni naradi
jakykoliv nedostatek podléhajici zaruce, bude
Vam u Vaseho obchodniho nafadi vyménéno
za nové. Diky 1 ro€ni zaruce jistoty mate
narok po dobu 1 roku od zakoupeni pfistroje
na bezplatny servis v autorizovaném servisnim
stfedisku DEWALT. Zarukou kvality firma
DEWALT garantuje po dobu trvani zarucni
doby (24 mésicl pfi nakupu pro pfimou
osobni spotiebu, 12 mésicu pfi nakupu pro
podnikatelskou €innost) bezplatné odstranéni
jakékoliv materialové nebo vyrobni zavady za
nasledujicich podminek:

*  Pfistroj bude dopraven (spolu s originalnim
zarucnim listem DEWALT a s dokladem
o nakupu), do jednoho z povéfenych
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zarucnich
oprav.

« Pristroj byl pouzivan pouze s originalnim
pfislusenstvim nebo pfidavnymi zafizenimi
a prislusenstvim BBW ¢i Piranha, které
je vyslovené doporucené jako vhodné
k pouziti spolu s pfistrojem DEWALT.

*  P¥istroj byl pouzivan a udrzovan v souladu
s navodem k obsluze.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZzovan a nejsou
viditelné zadné znamky poskozeni vlivem
vnéjsich vlivu.

* Do pfistroje nebylo zasahovano nepovola-
nou osobou. Osoby povolané tvori personal
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zarucnich
oprav.

zst00047252- 11-07-2007
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Navic poskytuje servis DEWALT na vSechny
provadéné opravy a vymeénéné nahradni dily
dal$i servisni zaruéni dobu v trvani 6 mésica.

Zaruka se nevztahuje na spotfebni pfisluSenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, hoblovaci noze,
brusné kotouce, pilové listy, pilové kotouce,
brusny papir, apod.) ani na pfisluSenstvi
pfistroje posSkozené opotifebovanim.

Zarucéni list je dokladem prav spotfebitele
— zakaznika ve smyslu § 620 Obcanského
zakoniku a § 429 Obchodniho zakoniku.
Patfi k prodavanému vyrobku odpovidajiciho
katalogového a vyrobniho Cisla jako jeho
prislusenstvi. Pfi kazdé reklamaci je tfeba tento
zarucni list predlozit prodavajicimu, pfipadné
servisnimu stfedisku DEWALT povéfenému
vykonavanim zarucnich oprav. Ve vlastnim
zajmu si ho proto spolu s originalem dokladu
0 nakupu peclivé uschovejte.

DeEWALT nabizi rozsahlou sit autorizovanych
servisnich opraven a sbérnych stfedisek.
Jejich seznam najdete na zaru¢nim listé. DalSi
informace tykajici se servisu mizete ziskat
na niZze uvedenych telefonnich €islech a na
internetové adrese www.2helpU.com.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modfany
Ceska republika

tel: +420 244 402 450
fax: +420 241 770 204

recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24

12



13



14






€D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

(€2 Dokumentace zaruéni opravy

CSK>  Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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